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FE¥NBFRATHNER. PERRETRK . FAHFASORE KA
ERTEHE, PERR ALEFESERR, RATEXLEE T HA
EHRAFPEREAFXANNAE. PEFRKUEGRXNOBX BENT
WARNBE FENRRERI T ESA T AR S EEL, FRZEBEAR
EX, hREARRSPERANF K,

HER, PEEZLEN R BR I AHRA, PHAXAXRKE &
HE R TRFENELZERBA AP EETAXARX BN ARKA
F, YERREITEXMNREK RAFPEXFXENETENRZ—,ES
WEHXEPMANETHEFRERNTAHEHRLESWARS %+ BT
LB

FEFRARRRAFEXMXAN—HERZ.ERRFFEXMEY
EH MR, LW, PERRXFEHRTIYEXARANGE —F BERELEFR
EER RHAURBLEFAR, XEARGRERNIETERGHERE
WP EFRERNEANAA AT RTL2AREHRUAAMERL URT T E
WHREFHXMRABER, EFRTRFEREZFED,

AFELENBTHENEARE L FEFRNER D RURF EFHA
BHTEMEREAL. TERRAERFAEF S SN . P EFKTEERT
B HERABERE ERARR B AULRAMUFAA, ——H#TRF,
HEHX SRR EE N, E— QA _HEFFAA, S0 LHFHRLAH
WEE, BEEHIRARNES  XAEAEEN—H0 . AHEFAFEEY
W, B, FARBRBE HEEE_HAHXHMER. FoH TEES Xk
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MXAURFEFREAFZFOXMZRAERS, ApiEFTFLUEERN
A AEXEEERARRA LERANEM EHSA L AL HAAHARMNE, &
ZEARP T FRAFTUFREGEBF M. HRFRAFEN KT
B AEABAAE ALEE FHVRAANRREL VLR, 2N T H AT
Ry PEFREFN T RSP ERER, APEFREFRY - Loy i
WV, BRGNP, R R AR R RO, 8 2 A U R AL
BESAEF NEERREARZANBRBEXRARUBENRK. REML
THEZEKFREUBERRT 2T EL,

AEREMETREAXRRNER L R AW, B2 T - MANKS
fHEAR B LA RFR . ATEFREBNARAGAFSITERA
2R WHEFARELTR  AFFTEERGARURIMNTRERN L, REA
FTRZA BXBERRERSBEAHRARKG S A ik, ¥ EFHAR
HEMEZL . AFESHAXFAELA . FHRAFENRE, RAFEFHR
FH N RCF N FE,
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DOEH R THFEMEE, RRHBEGLE - TH) EPRI“AHTZR,FEA
B NTEAEEE BHRK”, ETHELAN, ETHE" . EROGLHF
ANRE“F"FRIBM T “8"F, B “#F"—A,

1.9 s 2 2t & iF o) 4B

KT REEE, BN — AR S P E A AN EA,

(1) JEHE 7% 215 5 308 2 E B R 46 i (4738 100 B 9 33 9] ) ot 190 428 Ak -2 PO e
¥& 4 : “express (sth. spoken or esp. written) in another language or in simepler
words to turn into one’s another language.”

(2) 3B FC 3 4 [l B 3 35 1] $8 ) 45 B 3% T U E X2 : to turn intoone’s own
or another language(¥#t A HRIES A —FHiEE) o

GUEFONBEREHOBRER . B ESNFRNEXHARZ —MESXF
FEHK, ML S 5SRERXRE DS 5H 5 HRESHREZ RN F"

(OCHADGE ML B F O S N —-MESXFNEXAR—MES
NFRAMEBRRES X EFNFSRHBBAES XFREHRK.”
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(5)CHP EE B 3l O 25 BRI E SO0 “ Bl BB S TE s — DN EE AL Sy,
RRE—MESHESTRNANETLE AR —MESRIETTROI RS R, 5L
FULIE A — MR SR RSO 5 — P S T S B L R 7

bR AN E R X AP 2, EX RS Rk B A &0 E R A
AR AR T R AR R L, 7 & B B AR MO AE , FF EL AR LA AN R (i 4R O T 256 Bl %
TERPIMIE S MBS REAT T B Bk g . (B2, bk AU B 7E 0 8
FHESNRENIME L, B ERAN—E (M2 DB E RO M) 3 H AR
PATER , N X e S H AL H , AR TSI B EREZIM IR,

2NEFEMAEABMFOME

HT8EE SR RS, N B ERE RSB R R R BEXE
A R R B O BIAT O B2 o o B RES L N BRI T AE 20 48 DASR AR
HEEXRECERH L TNEE.

(HBFNFSEBE,

EBFF SRR ELAT 19 4K 20 44, 752U EH I
HRMERAAENEEFENEERNR, HEBFEXAETE 2 ALREFR
G TG

WHLEFLMERBRBESER LCHRFNFSERXTE - K& Hd
(Roman Jakobson) (1896 —1982) ik 5 “B %" /& “an interpretation of verbal signs
by means of some other language”, J¥¥ #fl 11 #2 & F “a substitution of message
in one language not for separate code-units but for entire messages in some other
language” ,

HEZFLMERAONRN: BFRUFSHE A TR . EXHENESN—
T #5 A 2 bR a7, ©

BB BB MRt AR E LS TS EOMS, thAhEEE
I7XCRUBR X 2 55 AAE T SCIR B v AR VE - 7 B B 0, SRR BEAC(E B I 4, MG

@ #H.@FR[MLR R HHKF HKL,2006.
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#1585 g FEFRSHE
/

BMSEARY T ANEFEAKIES SRR ES, T 5 SREARE, TS5
HE,mEERREESSIEES (TS B RSES) ZRNE EH#R, £
FEARNES HOBME, ESTERAMNENES SRR SRS, X
MR — AR 1R B BE B —ME S S R —ME S @ e A I, DUF
B R EARE S Z AT,

RPN B AR S A AR T8 X, TR E HNRY KB 5B/
S, HEE T ALNBENZRRR, HXFEFERSNEXRNESEZRRN
TRBUE M, SR T B FE X PRGN SFNEME FERAERE L2 TES
FEXIRA,

(2) B S A &

&G R BRI 5T — BERE S 2 A SO A D ARAREE 55 . RS
bRk , BRI VS K B RINE 5 AT 61 BN UM . ST 10 £ B T 8 R R AT 1R th
S ZHXMIESAEBVNKR, BHEAAFEIRSE AN SFEHEN
iz b8 R RS ROB 70 A\ BT T S .

0O T b B 3 1 T B A ST B )RR 22 fH %F (Lambert) 127 5 Hif (Robyns ) B
AL MATA R B ZE R T 3Cfb” (they view translation as identical to culture),

] P R B e 3 5k 4 (1927—2013) th A SO 22 B D o ) 8 13 32 17
Ao I, “BFR M E T 12 (language-community) 2 [F] i) 32 fr i #2 F1 2 B
TH,ENENRERIEAESHSNBUR ST ALY, e WESZEER
fErh & IS A B G sk Z R, S Tt N — MBS IS 5 —
FESHE",

T LB FER 5% (1919—2009) Woh, Bl 2R AR - XA E RN E
RH RS S (XF) I RE NN AR RE 5t 20 i A ROt ek 45 fi i 55— Fhil
F(XF) B R M B sEeH,

VRS A RS Y K T B TE R, R E S S AR L R

O % E.EXEERE[M] P B3R A ¥ SR, 2010.
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W FUHE A T A BT o, K B IS sh N B S A BRI 6 3, 0 B R AR 2 T
REXEAT T 58,

FEXT b R B AR B 45 A L B B Al b, R 8 %R 1 B AR MR A R
RARHHSHPMALBBMAERZRATIE ZEREENENE —-FMEEHS
Fr RS B R R O A 5 —MiE S /5 BRI R et 3"

) BIFRLZFHR

MICE M EE R I LA E R A AR SCZ 2 SR, I 5 4§ %F A
A—FZERGMERTER . HRIMR AR 5 3 FASCE 3 0 8 P&
e R th R B O

P8 75 3L 22 Ik B AU AR 3% B2 4 48 (Bassnett) 2% fH%F (Lambert) | fi 3£ 4E /R
(Lefevere) LA Rifif & M (Hermans ) S AGX RN « “ B RN IR AU E 24

HE YR LR E (1896—1981) I\ h: “SCE M BIF R H B —FiES,
BFEERNER BB FE R 7

KEBFER EUH(1925— )RBEIEOBSER D “fFROBF4ar 2R X
B —F— AR K, M £ HR AR B KRR

KEMEFFTRANTEES - D58 (Peter Newmark ) K B 13 ) 4 & 8 A
3 :“Translation is a craft consisting in the attempt to replace a written message
and/or statement in one language by the same message and/or statement in an-
other language. Translating is rendering the meaning of a text into another lan-
guage in the way the author intended the text.” R 3 H W &, BliF 22— 15 T 0l
HERZAR, ERIE—D AN E X EEFTRN T A FAR—MES.

MRER, P AMEENE L HEESL, HFABRR T BT, B EZREER
B A0 K, (HiX 2 e T TE M 3 B T 0 SCHk s B & SR F IR b 7
N BRSO R EEX BF RO, RN, XSS B RGEETEN R
TR 4, (HX B W s ENTE N B 5 B N VOR R TS 1 o 28 14 AR T, A A0% 83
A BURE S KN IR 2 W i CM AR TE X LR A A RAEN N E ST LR,
FE R REA T A RAREERHITRE.

= &



B S #iF
DI ¥1 ZHANG

,¥1ﬁ§@‘*'
(4)BERE S 28

MiE S FF R GURN B R AT TR T 20 QRN+

HERBI R HRE T K (A, V. Fedorov) I\ b, BIEREL R I —FhiE = 055 —FhiE
BSENBESERAAAENE—EEREH RO RAERT TS EEHE,
HREMFHELRYOE - KF#EE (. C. Catford) ik F: “Translation may be

defined as follows:the replacement of textual material in one language(SL)by e-

quivalent textual material in another language(TL).”Bl1 8 F 2 —fiE S (IR
ERASHE—MES (BREB) PN ENRS KSR,

Hh ] % 22 SR R A (1921—

YRR B RE MBS R
Sh—FES T RAN BN AR TERERTRXHRIESED."O

HWREXNIARNAZMES LRET HEZRXSMEXSEXRANEFKER,
X 0P 0 A R £, AT ke R 3 ol R R U AR . R S A B e R

BRI FT U B0 S\ — RIS AL MR 0 R, FE R R B0 T 30 38 X
BRI RS o 1R A BERG 3 B 5 SRR I8 4 10 R PR B, 3438 R %5 A 0 B
AR o th R BVEAT BRI B ARz — o TR MR S R TN 28 52 o o 1
flo, X EHTRER BTN RE, |
AN, KT BEEANBEEARS U L RREAEMEBEN LA EENE
X B ROAE S N PARRER , DAAS B0 B R SRR B AR
4112 BERORREXR )

HER-TEHEREE 2N T, EmBEFRRTFHXNEZB RSN HE.
IR TS &y

HEXHEARBFE - TRESIHSHOMER ABXR BBLFXR LR
W A SRS, B P A 2 A R EE R, 2 RHA
WAGr A FILAN S

O MIREXWEERRLLRHAR[MIK Y. # % A ¥ 8 K3, 2010,
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(D) HrE A,

HEHSXHEARE ETRABR . ROAERO ML, DLELS UL
EHERE A BT DCER AR L HE, W T WA KXF #XF EEX
B (R R i th B 8 F R AL ROR B O IR A BB R R, 75 BRI R
B PAX Bl 4 ¥

(2)ANFFR AR,

VE 75 K 5K AR BB A o0 i, S A AR W F R4 MR RAKREE, I
I aunt BEAT ARORIE 1S 010 B0 M A X, PEHEESHREBEK, TR
B KLHE R MBCR, X R FE R FE S PEN . EHBAKED, EEILRA
B XEAONKS,FTUAFRE FRAICEE £ 8, B HE, mF5 095 A 5
LWL N RS

G)ENREMNFCHEFMER,

FEREP L EREEME ;DB NI AR BEK EH AW F
Pk 4

The thief was caught red-handed.

/I 24 B 4

AP, red-handed fEIMR“ M5 AR LF", BFEN AREAEN, N3
A TN PA ST # o

AN AL SR AR AR R, RS ST R L GE A ST B BUS

2R

B LM ESRINEMEXOER, AMESHRRAEENEW, &
DU FE & R AT B EIRKGE RADUEUE R NAR , HIE S X FNES AL E
EFEHAAMRENR S, YESREER ERX SRR ARGENGR, ENEE
HEENSREESERERNRS . FERIAL TS HE:

(1)iEFEH.

HERBTRIFRARNOHI XN T  DOERB TR K RNRIEXF. Fim, &
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18 FERRSHE
[

FEAEFMOE FERRLE DB EMERFHS T F T4 —E
i

(2)ICE .

FER AR BT R, BARBOEETF B DGR FH RN B S 25
WL F B, XL ERBRERRERIL, k& 8 GEEMGENKEES, M E
BEARSADEROES, REEEAXEREIENBNE TIE —ENBR, &
BH VA B BN R E R X R ik,

(B)VHFEHEHR.,

MERFEH“FTH—AE IR ERESEMAEE, JUERA X AZKH
MXRENA, FEKF ETHME, D FE &ML, AEFTEHE , AF +EE,
HAF—BE/N HEHREE—FE EBBERHNIES . KENX RN
MEXARRBAFEIED G E W, D FEME RN ERK, NEREGFANEDE
LR ORI,

(4) R EH .

BEAN A R & MEE N ARRE RIEBIEMNARFEFHEE, BT EH
FESSBRTARMNER FRES L EHNER LB NEEY IKE FF
IO JLFRATER,

B, fEREDGE S B SCE  F E N Y 2 FIW, R AE G, b piE
SERMOMERES, A LERRMEERSF LS, HE, AN ES XHKER
A (B AN FSOF A EE, 36 A IR 75 E RIE 0,

ERBERE

BEmRERENHSBUSMXA A BESR FH#ETH, B ARZHTE
RESEZR, AR ARSI FNENTAAE., BIAEEKIAE T HH:

(D)X BT M,

BREFMREANBRES LNEEERGREATFESFER RSN ER, X
FEBR M B AOA BB R A S . B, 7 [ Ak Ry Bl @ Buva % ) B &R AR IE R
BARSGY, FEEF 440 HEM R HTEFERAREE LZHTFERE

7
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AX—-HEEE,

(2) 3% 0 ¥ SR ) B2 Wi

B LB VRIS B 3 U P SO B A8 R AN 4, AS 1R B 3 SRR 1R SCH BRI AL
AR, EHERR TR A3 SCRE KRG RSN F XL, rik
RS R R R OK,

4.%F B %

B TEEE BTSN E &, EMARRERKEE FREWEF K
ERR, BARS, BEEEN TESE GFENEREE N FENRERN F
BREVRF FENAAES,

(FEHEW TIESE,

¥ T e B A AR Jolt Sefb, (R ka2 3k 20 An it 5 SCHA & Fe i i sk i
IR AN 2 AT AN E S CF H TR RS , X X0 TR/ BER
KN KR E TR ER . BN, “ENFRMETZES EE1RKEN
TESERNFERERWER, BFXAGE—TNAE. FTEU—LFHH
OSRSFEH T, FHEOSENFEREENER, IR FESEML ONE,
BRIOBIFER RS % R F B S E A E , 50T BE H BLSE ELF IR .

(2)FFHERMREE T .

B AR IRE RN B BB FE S TS 8, F AT DB O, AR I
FFE SRR, ARENIGES AR, A B EMFh B ONF BE W,
BF TS ERMUFBIE, RAFHKES EAD), AMUER LR R SR B
CEHEMECF Rz AR A ERZ 2R EES AR, RRKENRIEHR
LR REE,

PRAE TR EEE TR SRR RN ETERF . BUEE RN R CE —/NEM
FORESR , BRI SOKR B RSB BFOR B , XFIE X B ARAFEE RN,

Bk, B R TWE RFEERNT I,

OifiC &, Flgn:

Here the captured comrades were jammed together like sardines.
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X EWENE S T A —HERKEE—&,
FiF X BEHPNEEFSEHELDT A,

ARG R FFE T EBIER T jam —i) , X R WICE AR, R,

B AL B /N H R R R SO BERARE R

QuH RS Flm.

They stopped to talk to me.

e TS L ANE A

IEP ABAE T RIFLR B

ABIR IR AT E T ARES T stop to do sth & X, HIEHE X EEFIEY

ATRORE BT IT S A — 3 . L, FE xR EEH SARANEREEREHER
i 22 422 R 7 FO B — T

QBB , JEIEHIA black FEF M A MIEAS MR “BREAN", MPEL L, BES

fel F) 4 E R A A B AR B DU Rk . Bl .

black tea ZL %%

black despair 4532

black mark {5 &

in a black mood 55K 7%

a black stranger 5e £ F4 A

a black ship #HK il 25 1 O M

(3)FHEMRIERETI.

FERBERE D TARERNARLREEFZE RN — N ERRE

Rifn, BESBENARZAET , BFhFENES A RARREB TR,
B 1 B I, T 2 RS AR S b F B B s R AE N ARG . XM BERZFZERS
R MIGEIE, N X RAERY . BR, A ERERE IR, ANERR
A—EMRE, .

There’s no pot so ugly it can’t find a lid.

B 1A HBRA L2 TR
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W 2. )LEH, A S AR, (WRTTiEE 2 HhaERA N A.)

X b A b PR A SCAT AN, B 1 PR ARGH s TR 2 R E B &
1, @K, ATk LR EEM,

teah, 2 R S SR 2 R W B B S R IR AN RE SRR BE T . B
T, 280 3 0 SR Sk R S — 0 AR, AR i SR & A% ik, Bl S E A G, A BB IE
R AR DLSME A AR BN A, R A FIEREE G S XS i 2 R LA
Jk &% , % 2 5 EER R IR T Ikt

(4)FENL IR,

MEARTENMNE B, BERFERARGFOL LR, FEBHUT
JIANT5TH

O & R BEBTIMEANBFERAANERE, BRI 2K A%
TZABOBIETS I, R E R X SR TG M T Se ek RIGHMAE . B
WRIR T DAY B3 A T B RO MR BT A LR SR A TR LA L

QEERCMAARWR R, B EEEAUE k—TTZERIAIR, HRME
18 5 2 B U 0 SR AN SC AR T2 B ) RIG e FAb B, BS 5 B ST ik A
R R BAEERFEE L W RIFAIL, N E Pt B EER .

QF MRS RN R . N EFEHT S , RIR S5 I R RS 8, X B P HER Y
EAVRIRER T R, B EEE A, XEOSEMIRANTX LS, EEAFBATH
I

B—, U RBUS EF R A B AR RO BRNR,
XHEER ARG B E MER S E 5 AR R R B RS 5 B SO H 4h 32
kxR Bln:

After lunching in the basement of the Medical School, Philip went back to his
rooms. It was Saturday afternoon,and the landlady was cleaning the stairs.

FEEF B T =z s, AEFEE B 5O mE. BR—ERASKTF,
LR IRIEEAT AR
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